
hmidrade ansòkningar om tillàlelse fòr Carna- 
valens verkstallande, odi alla fìngo samma svar, 
Fòrtviflan rSdde ibland mangden, da intet liòpp 
mera àterstod. Vi aro ruinerade! hòrde man 
fràn alla kanter, vi aro 1 orlorade ! vi màste rvm- 
ma. I sjelfva verket, munga fòrlorade harige- 
nom allt livad de bade: de, som pà entreprcnad 
tagit Theatrarna, gjorde fòrskrackliga fòrluster; 
en mangd giugo òfveranda. I fòrargelsen spara- 
des e] dea aflidnes minile, bau fòrbannades sa- 
som olycklig for dem under sin lifstid, han fòr
bannades susom olycklig for dem efter sin dòd. 
Alla Satyrici tàilade med hvarandra fòr alt fòr-

t

lòjliga dea, som gjort dem sà mycketondi. Dea 
basta af dessa Satyrer var derma: I Ire saker 
bar du liand la t illa, o beligè Fader: alt e in ot
ta ga Pàfve-ernbetet, sedali lefva sa lange, odi 
do under Carilavalen, fòr att blifva begrà- 
tea” *>

Sa snart Cardinalerna blefvo underrattade om 
Pàfvensdòd, fòrsamlas de i Yaticauen, ocb Car
dinal Camerlengo, Galeifi, klàdd i sin roda*
dragt, intruder, àtfòljd af fiera Prestar odi nag- *)

*) Tre cose mal faceste, o Padre Santo,
Accettare il Papato, e viver tanto,
Morire di Carnavale ,
Per esser pian io.


